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Presenetljiv "mirovni" govor' 
! Hitlerjevega pobočnika 

i 
• 1 

Apelira na Francijo, da ohrani mir, obenem; 

pa svari, da bo Nemčija branila sleher-

na ped svoje zemlje. Opravičuje nacij-! 
j i 

ske eksekucije. ; n 
i 

Z A N I M I V E VESTI IZ Ž I V L J E N J A N A Š I H 

LJUDI P O Š IRN I A M E R I K I 
KRVAVE DELAVSKI! 
IZGREDI STRESA ! 
JO HDLANDSKOi! 
7 ubitih v pouličnih bojih, j 

ki so izbruhnili radi zrnža- •; 
nja brezposelnostne pod- 1 
Pore. Delavci se borijo za < 
barikadami. 

AMSTERDAM, Holandija, 8.|< 
julija. — Prestolica Holandskej, 

te dni pozorišče krvavih de- , 
^vskih bojev. Danes zjutraj i c 
So zopet v več okrožjih izbruh-' 
nili boji. Na vzhodnem koncu j 
mesta je bil neki delavec ubit, j 

pa ranjen. S tem je števi-' 
lo ljudi, ki so padli v bojih zad-L 

treh dni, narastlo na se-;p 
dem, •s 

O : v . r 

sinoči so brezposelne demon-; j 
stracije začasno zadušili vojaki, j 

1 so napadli delavske bojevni-
e s tanki. Prvi boji so izbruh- Q 

&ui v delavskem okrožju Jor-!j 
attim, potem pa se je krvavajj 

^°jska razširila na 16 drugih o- j v 
v mestu. Včeraj je bila;c 

"bita neka starka, ki je bila ! r 
*a<ieta v hrbet od dveh krogel,! 
r„° je skušala iti preko ulice, v 

enska je bila menda gluha in | 
111 slišala vojaške komande, d a ^ 
^lorajo prebivalci ostati v hi-j 
sah. ! 8 

^ bojih je bilo ranjenih 60 , 
°Seb> med katerimi jih je šest, :r 

1 Umirajo. Opozarja pa se, da! c 
So delavci mnogo svojih ra-
njencev in najbrže tudi več svo- ^ 
v? mrtvih odnesli v svoja biva- iN 

in da je število žrtev brez c 

dv°ma večje. . J 
Nemiri so izbruhnili, ko je ^ 

. c'na odredila drastično zni-' 
• brezposelnostne podpore, i 

f"emirom so se 'pridružili tudi i ' 
OftiUnisti. Dva mostova, ki ve- ^ 

T^a Jordamm okrožje z osta-
1111 mesto, sta bila sežgana, iz- j 

r°Panih je bilo mnogo trgovin's 
domov in razbitih je bilo na :( 

'Soče oken. Nekaj časa so ime-! i 
1 demonstranti v Jordamm ok-11 

popolno kontrolo. i 
. Razjarjeni delavci so se sko- j j 

21 več ur za uličnimi barikada-!] 
zoperstavljali vojaštvu in j ] 

Policiji, dokler niso stopili v a k - j 
ffjo tanki in oklopni avtomobi- i 
1 Potem je bilo nekaj časa v; 
^stu mirno, proti večeru pa so; 

2bruhnili novi nemiri. 
Silna kriza, ki je zadela Ho-

ar>dsko, je dokaz, da svetovni! 
Polom kapitalizma, ne prizana-( 
f a niti deželam, ki imajo naj-

o l j "prosvitljen" in "reformi-! 
r a n" kapitalizem. 

^ O S E V E L T NA VIRG1N-
SKIH OTOKIH 

ST. THOMAS, Virginski oto-
'' julija.—Predsednik Roo-i 

^velt, ki se nahaja na svoji 
"000-miljski turi, se je danes 

^stavil v tem mestu. Pozdravi-! 
0 so g a velike množice doma-i 

cmov. Včeraj je bil Roosevelt 
n a Portoriki. 

i 
Zimske suknje 
in dekleta, ki si name-

tavajo za prihodnjo zimo naba-
v i novo zimsko suknjo, se že 
®e(laj lahko zglasijo pri Benno 

; Leustigu, 1034 Addison rd.. 
1 jih bo peljal direktno v to j 

var^o, kjer si ogledajo najno- j 
ejse izdelke ter izberejo po i 

Sv°jem okusu. 

bančna reorganizacija 
bo sobote je bilo za reorgani-

s e North American banke j 
?°dPisanih 4762 delnic, delni-; 
j:arjev j e bilo 1140, načrt za 

vidacijo stare banke pa so; 
PodPisali vlagatelji z $1,994,503.' 

V Buenos Airesu, Argentina,^ 
j se je ustanovil pripravljalni od-
ibor, ki bo deloval za ustanovi-
tev bratske podporne organiza-
cije za naše ljudi v Južni Ame-

I riki po vzgledu naših podpornih 
jjednot in zvez v Zed. državah, 
i lnicijativo je podvzel "Slovenski 
| tednik", ki je v ta namen podal 
opis SNPJ in KSKJ. 

List "Amerikanski Slovenec", 
ki izhaja v Chicagu, poroča z 
dne 3. julija, da je notranje mi-
nistrstvo v Belgradu zopet do-
volilo pošiljanje tega lista v Ju-
goslavijo. 

V Barbertonu, O., sta se 30. 
junija poročila Miss Silva Po-
ljane in John Buchan. 

V Gallup, New Mexico, se je 
težko pobil pri delu v premo-
govniku Frank Dernovšek. Od-
rezali so mu nogo pod kolenom. 
Dobil je šele pred kratkim de-
lo, pa ga je že dohitela nesreča. 

Svetovno razstavo v Chicagu 
so zadnje dni'obiskali: Joseph 
Ivec z ženo Ano, hčerjo Heleno 
in sinovoma Stanleyem in Ed-
wardom, iz Detroita, Mich.; Lu-
cila Jug s hčerko Lucille ter Ma-
ry Marolt iz Mineral, Minn. 

Iz Rock Springs, Wyo., poro-
čajo: Old Timers Association je • 
organizacija starih rudarjev pri 
Union Pacific Coal Co. Ta or-
ganizacija ima vsako leto vese-
lico in — kot poroča Salt Lake 
City Tribune — so se poleg sta-
rih drugih narodov vdeležili tu-
di sledeči: 50 Avstrijcev, 41 Slo-
vanov, 19 Jugoslovanov, 11 Hr-
vatov, 11 Dalmatincev, 8 Kranj-
cev (Krainers), 1 Srb in 1 Sen-
vian. Tako poznajo pri nekate-
rih ameriških listih slovanske 
narodnosti! 

PES DO SMRTI OGR1ZEL 
SLOVENSKEGA OTROKA 

NEW YORK, 7. julija. — Tu 
je danes umrl Charles Zvonik,' 
star 17 mesecev, ki ga je doma-
či pes, ki je očividno pobesnel 
vsled vročine, napadel in stra-
hovito ogrizel. Obupno prizade-
vanje matere, da reši sinčka! 
pred zobmi podivjanega psa, je! 
bilo zaman. Psa se bo v ponde-
ljek zadušilo s plinom. (Sodeč 
po imenu, se gre najbrže za o-
troka slovenskih staršev.) 

Smrt na križišču 
Dvoje mladih deklet in en mo-

ški so bili ubiti v soboto popol-
dne na nekem Nickel Plate že-

i lezniškem križišču v predmest-
i ju Lakewood. Ubiti mladenki 
i sta sestri, Vera Punjack, stara , 
; 17 let, iz Clairtona, Pa., ter 1 
j Margaret Punjack, stara 20 let,' 
i ki živi pri svoji poročeni sestri 
1 v Clevelandu. Voznik avtomobi-
la , Michael Jennyo, star 22 let, 
| je kmalu po nesreči umrl v 

1 Lakewood bolnici. Kriv je bil 
'! očividno voznik, ki ni opazil 
! svarilnega signala, ko je priha-

• jal vlak. 
t | 

Zadnji dan 
Jutri, 10. julija, je zadnji čas 

j da plačate vaše račune za plin, 
J elektriko, vodo, in telefon. Vse 
.1 te račune lahko plačate v na-
J, šem uradu. 

Pravilnik za pekarije 
"J Z današnjim dnem je stopil v 1 

j veljavo NRA pravilnik za pe- 5 
j kovsko industrijo v Ameriki. Od 1 
pravilnika bo prizadetih 25,000 
pekarij, ki skupno uposlujejo 
200,000 ljudi. 

Iz Chicage 
- Po enotedenskem obisku v 
i Chicagi sta se vrnili na svoj 
>jdom Mrs. Anton Vehovec in 
. njena sestra Miss Mary Stuber. 

REPUBLIKANSKE P R I -
PRAVE Z A KAMPANJO j 
JACKSON, Mich. 7. julija. — 

V tfem mestu, kjer se je pred 80 i 
leti vršila prva konvencija repu-: 

blikanske stranke, so danes re-j 
publikanci uradno otvorili svo-' 
jo kampanjo za jesenske kon-1 
grešne volitve. Med drugim so | 
sklenili, da bodo zbrali milijon-1 
dolarski sklad, in da bodo do 1.j 
sept. poravnali deficit v stran-1 
kini blagajni, ki" znaša $208.000. 
Izjavili so, da bodo vodili boj 
proti New Dealu na celi črti. 

K A Z N O V A N A , KER STA 
SE NAGA POROČILA 
CHICAGO, 7. julija. — Mr. in 

Mrs. Samuel A. Wallace, ki sta. 
bila obtožena, da sta se na sve- j 
tovni razstavi dala poročiti v j ( 
naravnih kostumih (naga), sta! 
bila danes pronajdena krivim j 
"nedostojnega izpostavljanja." , 
Kazen bo izrečena v torek. Za- ! 
tožil ju je neki mlad bogoslovec, 
ki se je vtihotapil na čudno po-
roko kot filmski fotograf. Pri 1 

izpričevanju pa je bogoslovec 1 

rekel, da se "kesa" svojega de- 1 
janja. ] 

j 

ROOSEVELT ODLOČIL 
PROTI VIŠJIM PLAČAM ] 

WASHINGTON, 7. julija. — i 
Upi zveznih uslužbencev da ta-
koj dobijo nazaj zadnjo tretjino j 

njih 15-procentnega -odbitka j 
pri plačah, so danes splavali poj 
vodi, ko se je zvedelo, da je pred ] 
sednik s posebnim ukazom odlo-1 ( 
žil povrnitev starih plač za šest:. 
mesecev. Predsednik pravi, da 
so življenski stroški sedaj še ] 
20 procentov nižji kot so bili le-
ta 1928, in da torej uslužbenci 
niso upravičeni do starih plač, 
za katere je glasoval kongres. 

AMERIŠKI MORNARJI TEPE-
NI V FRANCIJI. 

NIČA, Francija, 7. julija. — 
Mornarje z ameriške bojne la-
dje Arkansas so sinoči v tem 
mestu povzročili velik kraval, v 
katerem je bilo 20 Amerikancev 
tepenih. Bitka se je začela, ko 
je neki mornar v neki kavarni 
po predložitvi računa rekel, da 
ne bo plačal, češ, da: naj Franci-
ja račun odbije od njenega dol-
ga v Ameriki. Neki pijan ame-
riški mornar je napadel neko 
Francozinjo, ko je bila na spre-
hodu s svojim možem. Ko je ne-
ki detektiv posredoval, ga je 
mornar naskočil, nato pa je de-
tektiv ustrelil ter mornarja res-
no ranil. Vsi dopusti s krova 
ladje so bih danes prepovedani. 

Dobra zabava 
Krasna je bila včeraj vdelež-

! ba na pikniku Slovenske Za-
družne Zveze na Močilnikarjev 
farmi in gostje so se izborno za-
bavali. Tudi izleta "Naprednih 
Slovenk" pri Stušku se je vde-

3 ležilo lepo število občinstva in r 
vse je bilo veselo in zadovoljno. j 

e Premirje 
Vse sporne stranke v boju ra-

di taksi-prometa so v soboto žu-
panu Davisu obljubile, da bodo 
upoštevale začasno premirje, te- r 
kom katerega se bo skušalo { 
spor potom pogajanj poravna- £ 
ti. j 

Wittova hči ' 
Miss Hazel Witt, hči znanega , 

neodvisnega političnega vodite-
lja Petra Witta, je bila v soboto 
imenovana za "kapitana" v žen-

' skem policijskem oddelku. Var-
j nostni ravnatelj Lavelle pravi, 
i da je bilo imenovanje izvršeno 
. "strogo po zaslugi". 

ŽENSKA IMA PRAVICO 
SPREMENITI MISLI 

j BALTIMORE,', 7. julija, — j 
j Ženska ima pojeljmo, "od Boga" J 
I dano pravico, da se premisli ka-; 
darkoli in o čem irkoli. To pra-

: vico ima celo gle< e možitve. Ta-, 
ko je danes izjavil sodnik Eu-; 

j gene O'Dunne, k< i je razveljavil1 

! poroko Miss Vin inije Claussen : 

j Thompson, ki je zpričevala, daj 
I je bila nekoliko • natrkana", ko 
I je poročila gasoli iskega proda-
jalca John Bronnsrja. Rekla je 

j tudi, da ni z njinp nikoli živela 
1 kot zakonska žen i. 
I — : p 1 

50 aretiranih v f a r -
L 

merskem s+raiku 

— f 
BRIDGETON, N. J., 7. julija. 

—Danes je bilo taikaj aretira-
nih 50 oseb v zveii s štrajkom! 
delavcev na veliki Seabruck: 
farmi. Na pozorišii je bilo 100 
državnih miličarjev, ki so izvr- ' 
šili aretacije, ko so delavci pi- 1 

ketirali okrog farme. Oblasti ' 
pravijo, da so "komunisti" po-

L i vzročili izgrede. 
Charlea Seabruck, ki je last- ] 

nik 5,700 akrov obsegajoče far- ; 
me, pravi, da je v nevarnosti j 
pridelek pese, vredne $150,000 < 
in da bo ves pridelek uničen, če ( 
se ga hitro ne spravi s polja, j 
Piketi pa pravijo, da bodo to ] 
preprečili za vsako ceno. Polo- ( 
žaj je posebno resen, ker se je ] 
organizirala tolpa "farmerskih j 
vigilantov," broječa'500 mož, ki i 
grozi, da bo proti sty/ekarjem; ] 
nastopila s puškami. ' < 

Stavkarji pravi.io da so dobi- i 
li zagotovilo, da bo neki posre- , 
dovalec od NRA skušal dognati, j 
zakaj Seabruck ni podpisal pra-
vilnika za konservirane pridel-
ke, ki je stopil v veljavo že| 
pred enim mesecem. 

Z delavske fronte v 

San Franciscu | 

SAN FRANCISCO, 8. julija ; 
Unija voznikov v tem mestu i 

je danes s \,200 glasovi proti 
271 odglasovala za razglasitev 
generalnega štrajka v podporo! 
stavkujočim pristaniškim delav- j 
cem in kot izraz protesta proti; 
strahovladi policije, ki je ubila1 

tri stavkarje, preko sto pa jih 
ranila. Tudi unija voznikov M 1 

Oaklandu je že odglasovala za 
generalni štrajk. Med tem pa se 
pristanišče še nadalje nahaja 
v rokah državne milice, pod ka-
tere varstvom se odvaža blago 
iz pristanišča. Že prej je bilo po-
ročano, da je 15 drugih unij v 
tem mestu sklenilo pridružiti se 
generalnemu štrajku, ako se ga 
bo razglasilo. Med njimi so: pro- ' 
jekcijski delavci v filmskih i 
gledališčih, natakarji, livarji, 
kotlarji, brivci, mašinisti, izde-

" lovalci napisov, barvarji, obla-
čilni delavci, kovinarji in čistil-

" ci. j 
V pondeljek se bo vršilo prvo 

javno zaslišanje Rooseveltove- j; 
ga odbora, ki je bil nastavljen,' 
da poravna štrajk, ki pa doslej | 
ni mogel ničesar doseči. 

Doma iz bolnice 
• Iz Lakeside bolnice se je vr-

nila na svoj dom Mrs. Anica 
Rogelj, ki se je zdravila tam j t 
skozi dva meseca. Prijateljice' 
jo lahko obiščejo na 513 E. 152! ^ 
St. Želimo, da skoro popolno- ( 
ma okreva! 

Progresivne Slovenke 
Priftodnja seja Progresivnih 

Slovenk se vrši v torek večer, 
ob 8. uri v Slov. Nar. Domu, St. 
Clair Ave. članice so prošene, 
da se gotovo udeležijo. 

KOENIGSBURG, Nemčija, 8. 
julija. — Nacijski kabinetni 
: minister in najintimenjši pri-
jatelj Adolfa Hitlerja, Rudolph, 
[ Hess, je imel danes v tem me-
stu pred zbranimi nacijskimi 
poveljniki skrajno presenetljiv 
govor, v katerem je apeliral za 
sporazum s Francijo, obenem 
pa svaril pred nevarnostjo nove 
vojne ter takorekoč klical na 
korajžo sleherni narod, ki bi si 
drznil napasti Nemčijo, češ dav 
naj to le poskusi, pa bo spre-
videl, kako so Nemci priprav-
ljeni do zadnje kaplje krvi bra-
niti vsako ped svoje zemlje. 

Vidi se, da nacijska vlada po 
krvavih orgijah, katere je vpri- , 
zorila pred tednom dni, hoče i 
prepričati svet, da ne želi boja > 
s svojimi sosedi, zlasti s Fran-!' 
cijo. Govor Hitlerjevega mi-j' 
nistra je na eni strani prošnja, j i 
na drugi pa grožnja. Naciji sej 
očividno boje, da bi utegnila i 
Francija obstoječo konfuzijo v i 
Nemčiji izrabiti za napad in v 1 

tem pogledu se Hessov govor; 
lahko tolmači kot priznanje, daj 
se Nemčija v tem momentu ču-1 
ti tako slabotna, da se boji zu-i 
nanjega napada. 

Sredi govora je preskočil v 
francoščino. 

Govor je bil potom radia od-
dajan širom Nemčije, obenem 
pa se je ga prestavilo v vse 
važne svetovne jezike in v pre-
vodu oddajalo na vse strani; 

j sveta. Iz tega se vidi, kako; 
; važnost pripisuje Hitlerjev re-! 

žim temu govoru. 
Mirovni apel na Francijo jej 

i Hess podčrtal s tem, da je kar 
j sredi govora preskočil iz nem-
! ščine v .francoščino, ter zakli-
; cal, kot da hoče apelirati di-
rektno na francoski narod: 

"Malheu pour nous, malheur! 
1 pour vous, et malheur pouri 
tout por le monde." (Nesreča 

i za vse, za celi svet.) Potem pa 
I za nas, nesreča za vas, nesreča 
j je nadaljeval: 

"Obračam se na tovariše s| 
fronte, tukaj, kot na one, ki so, 
bili na drugi strani naših zako-| 
pov. Bodite odkriti: ali nas ni j 
obhajala groza ob misli na 
smrt? Ko so frčale mimo nas 
ročne granate, ko so nas dušili 
strupeni plini, ko smo čuli o-

| bupne klice umirajočih, in ko so 
j nas obkrožale grozote vseh vrst, 

' ali se nismo vpraševali: Ali bi 
se ne dalo človeštvu prizanesti 
z vso to strahoto? , 

"Res, v zakopih smo se čutili 
! kot pravi možje. Vedeli smo, 
| da bi-animo domovino in te sku-
jšnje bi ne bili hoteli zamuditi, j 
I Toda mi, ki smo bili prvi bojev-
| niki, se želimo izogniti novi voj-
I ni, v kateri bi moral zopet vo-
1 jak plačati račun, 
j "Kot veteran govorim vete- 1 

ranom preko meje, kot vodja ' 
enega naroda vprašujem vodi- 1 

I telje drugega naroda: Ali se to 
!j mora zgoditi? Ali nam ni mo-
' I goče z medsebojno dobro voljo 
' !oteti človeštva nove vojne?" 

! Pojasnjuje zakasnelost mirov-
nega poziva. 

i Potem je Hess pojasnjeval, 
•, zakaj da nacijski režim šele ta-' 

ko pozno prihaja pred svet z( 
!, apelom za mednarodno spora-j 

zumnost. "Povedal vam bom, 

zakaj," je rekel. "Zato, ker bij: 
se bili našim glasom pridružili!; 
glasovi izdajalcev, onih, ki so,] 

i žrtvovali čast našega naroda, I! 
katerih vest, v kolikor se Nem-p 

, čije tiče, leži na versailleski po-!i 
godbi." j 5 

Hess v tej zvezi- ni nikogar j 
imenoval, toda je imel najbrže^ 
v mislih mirovni apel, ki ga je' 
leta 1931 naslovil na Francijo f 
bivši kancelar Bruening, in s j 

.tem je morda tudi mislil na biv- ^ 
šega kancelarja Karta Von £ 
Schleicherja, ki je bil usmrčen " 
z izgovorom, da se je tajno po-'p 
gajal z neko "tujo državo." i 

"Danes pa lahko govorim," j 
je dejal Hess, "kajti en mož na-
šega naroda je zopet upostavil 
čast Nemčije pred svetom, ker J 
ta mož je zapečatil glasove iz-
dajalcev in danes je celemu sve-
tu znano, da ni nacijonalni so- j 
cijalistični bojevnik noben stra-
hotepec. Danes lahko govorim, 
ker vodja našega naroda proži . 
celemu svetu roko miru. Da^es j 
moram govoriti, ker s tem pod-
piram moža, ki si v zadnji mi-
nuti prizadeva preprečiti kata-
strofo." 

"Kar drznite si napasti Nem-
čijo!" 

Potem je Hess postal izziva- j 
len in bojevit. 

"Dvigam tudi svoj glas," je ' 
dejal, "ker hočem posvarit'1 ( 
svet, da ne zamenja današnje ' 

; Nemčije—Nemčije miru—z vče- " 
i rajšnjo Nemčijo—z Nemčijo, ki; 
! je hotela mir za vsako ceno. • 
j Zapomnite si to: navzlic temu 1 

j da nismo pozabili vojnih grozot,:1 

in navzlic temu, da mlajši ro ' 
prav tako malo želi vojne ko ;' 
starejši, pa pot za 'sprehod' v ' 
Nemčijo ni odprta. Baš kot so; 
Francozi tekom vojne branili i 

! sleherno ped svoje zemlje "j 
,vsemi svojimi močmi, prav ta-
ko bi jo branili danes mi Nem 

. ci. Francoski vojak nas bo š 1 

. posebno razumel, če rečemo o •: 
j nim, ki se igrajo z mislijo z 
i vojno: Kar poskusite nas na-: 
), pasti! Kar drznite si pričeti, 
•[ pohod v Nemčijo! 
i j "Svet bo tedaj spoznal du'tj 
i nove Nemčije. Borila se bo ko 
> se ni. boril še noben narod z \ 
i svojo svobodo. Francosko ljud-jj 
- stvo ve, kako človek brani svo- ; 
) jo zemljo! Za sleherni košče":., 

gozda, za sleherni griček, z ij, 
ii sleherno kmetijo bi bilo treb1 

:i plačati račun v krvi." 
Komplimenti za Francoze i' 

ministra Barthou 
Hess je potem pričel Franco-

ze obsipati s komplimenti. Re-
| kel je: 

"Mi ne verujemo, da kak na- ĵ  
rod želi kaliti mir Nemčije in j 
s tem mir Evrope. Posebno 
ne moremo verjeti glede Fran- ; 
cozov. Mi vemo, da tudi fran- j 
cosko ljudstvo hrepreni po mi-
ru. Mi, ki smo se borili v strel-
skih jarkih, se spominjamo, da!] 

, je francosko ljudstvo v zaledju p 
vedno smatralo vojno kot ne ; 
srečo ia sebe in za svet. Mi smo 

" s pošteno simpatijo pozdravili; 
izjave francoskih veteranskih 

, organizacij, ki so zahtevale po-| 
- šten sporazum z Nemčijo. Fran-| 
z coski vojaki vedo, kako pogum-! 
- 'no so se Nemci borili skozi šti-
ljri leta in pol. Bojevniki s fron-

J Strašna usoda zapr-

tih socijalis+ov v 

Avstriji 
i 
Bivši governer Spodnje Av-

I strije in sestra poveljnika 
republikanskih čet sta v * 
zaporu zblaznela. 

I DUNAJ, 7. julija.—Govorice, 
!da je več odličnih socijalistov 
: postalo blaznih v ječah, v ka-
i tere jih je pahnil klerofašistični 
i režim, so bile danes delno potr-
Ijene. Objavljeno je bilo uradno 
, naznanilo, da sta bila Alfred 
I Sever in Frau Helena Popper 
| vsled "hude živčne bolezni" pre-
meščena iz ječe v neko klinike 
za psihopatične bolnike. 

Sever je bil svoječasno gover-
(ner na Spodnjem Avstrijskem. 
Njegova žena je bila ubita v 
februarski civilni vojni, ko je 
Dollfuss s topovi obstreljeval 
Ottakring. Frau Popper je se-
stra Julija Deutscha, ki je bil 

; poveljnik socijalistične republi-
kanske garde in ki je sedaj be-

' gunec v inozemstvu. Oba sta bi-
la v ječi že od februarja'. 

HITLER SE JE PODAL NA • 
ODDIH V ALPE 

BERLIN, 8. julija. — Kance-
lar Adolf Hitler je včeraj zapu-
stil Berlin na oddih. Vrne se 
najbrže v ponedeljek. Podal se 
je najbrže v alpsko letovišče 
Berchtesgaden, kjer se pogosto 
mudi na kratkih počitnicah. 

Sreča v nesreči 
Kronika nesreč, ki so se pri-

petile včeraj v Clevelandu, be-
leži dva izredna slučaja padcev 
iz velike višine, ki nista povzro-
čila resnih posledic. Harvey 
Sopničar, star 18 mesecev, iz 
1201 E. 172 St. je padel s stre-
he verande v drugem nadstrop-
ju na cementni tlak, pa si je zlo-
mil le čeljustno kost in izgubil 
tri zobe. Iz višine 120 čevljev je 

: padel Charles Walker, star 34 
; let, ko je odstranjeval neke ži-
ce na nekem tovarniškem 4im-
niku, ko pa ^e je pobral, je pro-

jnajdel, da je dobil le manjše 
praske. 

. < 
te žele mir, narodi želijo mir, 

, nemška vlada želi mir." 
i Potem je Hess govoril zelo 
laskavo o francoskem zunanjem 

' ministru Louis Barthou, ki se 
1 - baš sedaj mudi v Londonu. Re-

kel je, da je Barthou dalekovi-
l|den in visoko omikan mož, ki 

se ne boji izjaviti, da občuduje 
Richarda Wagnerja in njegovo 
glasbo. Vsak Francoz in vsak 
Nemec bo imel koristi, če zavla-

,da pravi mir med obema naro-
• I doma, je dejal Hess, in mogoče 

bi bilo misliti na resnično ome-
jitev oboroževanja, dočim se-

. daj orožje požre velik del vseh 
narodnih dohodkov. 

- Priznanje in komplimenti za 
Poljsko. 

Hess je med drugim zelo la-
! skavo omenil Poljsko ter dejal, 

^ da nenapadalna pogodba, kate-
ra je bila nedavno sklenjena z 
varšavsko vlado, "jamči mir s 

!to našo veliko sosedo." 

Glede terorja in eksekucij je 
Hitlerjev minister dejal, da so 
bile potrebne, češ, da je bilo edi-
no na ta način mogoče prepre-

i čiti grozno civilno vojno. Ome-
nil je tudi delavske izgrede, do 

l katerih je prišlo te dni v Holan-
• diji, ter dejal, da akoravno ino-
-Izemski politiki nimajo radi na« 
-^cijev, pa so jim lahko hvaležni, 
- ker so v Nemčiji zatrli "boljše-
- viško nevarnost." 
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HITLER JE D O I G R A L 

Brez ozira, kakšne boclo direktne in 
takojšnje posledice zadnj ih krvavih do -
g o d k o v v Nemči j i , pa je gotovo , da Hitler 
je doigral . P o d o b e n je vaškemu pretepa-
ču, ki kliče celo sosesko na korajžo , kon-
čno pa se ga l jud je navel ičajo in nekega 
dne dobi , kar je iskal. Hitlerjeva usoda je 
zapečatena, ker se mu je končno ' 'posre-
č i l o " pridobit i sovraštvo celega sveta. 

Predno se j e dvignil k moči , je ob l ju-
bil vsakemu vse, kar je požele! . S o c i a l i -
stom je ob l juboval soc i ja l i zem; de lavcem 
je obetal d e l o ; kmetom zeml jo , cenen de-
nar in visoke cene. Malim trgovcem in 
pod je tn ikom je obl jubi l promet in trgo-
vino židovskih in zadružnih podjet i j . 
Junker jem je obl jubi l varnost za njih ve-
leposestva, industri jalcem pa je obetal 
nižje plače za njih delavce in višja pro f i -
te za nje same. Na kratko : Hitler se je 
obl jubi l vsakemu vi^e, ne da bi komu kaj 
vzel. 

T o samo na sebi j e bilo dovo l j , da uni-
či kari jero vsakega političarja. T o d a Hit-
ler je šel v svoj i blaznosti še veliko dal j . 

S prosekuci jo Ž idov si je nakopal sve-
tovni bo jko t in sovraštvo visoke f inance. 
N j e g o v poskus, da nadomesti Kristusa, 
Luthra in p a p e ž a s paganskim W o t a n o m , 
j e postavil v b o j proti n jemu tako prote-
stantsko kot katoliško cerkev. Postavil se 
je v pozo na jveč jega sovražnika ruskega 
komunizma ter s tem oropal nemško indu-
strijo na jbo l j šega in na jveč obsega jočega 
od jemalca . N jegove grožn je proti Franci-
j i in iz jave o potrebi ekspanzi je proti vz -
hodu. so pognale Franci jo v naroč je Rusi-
je , in skupno s Franc i jo so zavezniške sile 
skovale okrog Nemči je političen obroč , ki 
j e za Nemči j o veliko bo l j grozen kot pa 
je bil vo jn i obroč , v kateren? se je nahaja-
la leta 1914. 

Nemči ja je danes b o l j osamljena kot 
je bila kda j prej . Q?lo med svetovno vo j -
no je imela neka j prijateljev. Danes ni-
ma nobenih. 

T o d a č;j bi se bilo Hitlerju posrečilo 
izboljšati ekonomski po loža j nemškega 
l judstva, bi mu bilo najbrže pripravl jeno 
odpustiti vse n jegove grehe. T o d a n jegov 
f iasko v tem oziru je celo več j i kot pa na 
pol ju , vere, politike in mednarodnih od-
nošajev. Ko je Hitler prišel k moči , je bil 
po l oža j Nemcev d o v o l j slab, ampak on ga 
je še poslabšal. 

Nacijski režim se hvali, da je število 
brezposelnih znižal iz šest mi l i jonov na 
dva mil i jona in pol. Morda. A m p a k l jud-
je ne žive od dela, temveč od plač. Kar 
pa se plač tiče, so bile v prvi četrtini te-
ga leta 10 odstotkov nižje kot leta 1932. 
T o pomeni , da če so naci j i znižali brez-
poselnost za 40 odstotkov, se je to storilo 
le potom drastičnega znižanja živl jenj -
skih razmer za celo prebivalstvo. 

V nekaterih industrijah, kot v tovar-
nah za orož j e in munici jo , se je zaposle-
nost res dvignila, toda celo tam so- skup-
ne plače padle . Kruppove tovarne so n. 
pr. leta 1932 uposl jevale 35,647 oseb, leta 
1933 pa 43,409 oseb, toda skupne plače 
so leta 1932 znašale 69,000,000 mark, le-
ta 1933 pa le 67,000,000 mark. Po leg te-
ga pa se je še povečala draginja, tako da 

(Dal je v 6. ko loni ) 

Cleveland, O. 
Zadnji teden sem pisal le 

splošno o akciji "Mladinskih 
zborov." Sedaj bom opisal bolj 
podrobno o važnosti mladinskih 
zborov. Zakaj so potrebni mla-
dinski zbori? Vsakemu zaved-
nemu Slovencu in Slovenki je 
veliko na tem, da narod živi 
polno življenje in da se dviga 
ter v tem življenju doprinaša 
kolikor je le možno v slavo na-
rodu. Ravno tako vsaki želi, da 
slovenski narod stopa paralelno 
z drugimi narodi, ako ravno ni 
tolik po številu kot kak drugi 
narod. Imamo pa tolike dušev-
ne in kulturne zmožnosti, kar 
je edino merilo narodne višin-
ske stopnje, da ni vzroka, da 
ne bi stopali v vrsti drugih na-
rodov. Ako se ni mogoče še 
kosati s tem ali onim narodom, 
moramo pa stremiti za tem, da 
dosežemo to, kajti brezdvomno 
je, da je slovenski narod pri-
znan talentiran narod. To na 
splošno. 

Ako se pa ozremo na sloven-
ski narod tu v Ameriki in te-
meljito premotrirtio sedanji po-
ložaj istega, pridemo do za-
ključka, da tu posebno ne sme-
mo zamuditi niti trenutka v 
narodnem življenju, da se na-
rod dviga ali vsaj obdrži na 
stopniji, na kateri se nahaja. 
Pionirji se z vsakim dnem po-
slavijajo od nas, pustivši za se-
boj bogate sadove v aktivnosti 
narodnega življenja nasledni-
kom, ki so jih vzgojili, da znajo 
gospodariti z narodno zapušči-
no. Za vzgled: Lepo napreduje 
kmetija, ako jo izroči oče sinu 
pravočasno, da skupno gospoda-
rita, kar je dobrega iz moderne 
šole doda sin k velikim izkuš-
njam očetovim. Ali pa, da oče 
vzgoji sina že izza rane mlado-
sti umnega gospodarstva. Da 
pa to doseže, mora oče gledati, 
da mu sin redno sledi pri go-
spodarstvu in kmetijskem delu. 
Mora mu često pojasniti na kaj 
se seje šenica, na kaj ječmen, 
kdaj ajda, itd., katera njiva je 
boljša za to žito, katera za ono. 
Koliko sme živine držati v hlevu 
preko zime, da rnu krme ne 
zmanjka, katere pasme krave 
so najboljše mlekarice. Kje je 
ta ali oni mejnik, itd. Tako po-
drobno podučenemu sinu bo go-
spodarstvo sigurno uspevalo. A 
gorje kmetiji, ako je prišla v 
posest neizkušenemu gospodar-
ju. Kdor je kdaj opazoval 
kmetsko življenje, je lahko opa-
zil, kako drage so bile šole ne-
izvežbanim gospodarjem, kolike 
so zapravili s pravdami v na-
pačni trditvi tega ali onega mej-
nika. Seveda, del umetnosti pri 
očetu pa obstoji v tem, da jc 
znal zainteresirati sina v kme-
tijsko panogo in gospodarstvo. 
Grem iz kmetijskega življenja 
nazaj k narodnemu življenju. 

Zgoraj sem omenil, da mora 
oče podučiti sina o kmetijskem 
gospodarstvu a prej pa mora 
zainteresirati na način, ki je 
najbolj pripraven in privlačen. 
Ravno tako je treba gledati pri 
"narodnem gospodarstvu," da 
se vzgoji dobre naslednike, ki 
bodo znali gospodariti z narodo-
vo zapuščino. Seveda, najprvo 
je treba gledati na to, da se naj-
de način in sredstvo, da se za-
interesira, in sredstva za to, so 
slovenske šole, ki jih je veliko 
premalo in razne mladinske or-
ganizacije, kajti človeku je 
prirojeno to, da rad poje zlasti 
v brezskrbnih letih in kar slo-

: venske šole ne morejo izvršiti 
lahko dopolnejo "mladinski zbo-
ri." 

Znano je, da se otroci hitro 
I naveličajo zgolj pouka v sloven-

ščini, zato je priporočljivo, da 
slovenske šole poleg pouka v 
slovenščini in dramatiki upelje-
jo tudi petje, kajti najboljše 

; sredstvo, da se začno zanimati 

M L A D I N S K I Z B O R I 
Piše L. Seme 

———— i 
za slovensko narodno in kultur- \ 
no življenje je: Slovenska pe- i 
sem. Potom nje bomo veliko ] 
dosegli, da se vzgoji bodoči na-li 
rodni aparat, kateremu bo treba : 
enkrat izročiti gospodarstvo na- 1 
rodnih in kulturnih ustanov. 1 

Zato so "mladinski zbori" po- J 
trebni! Ob tej priliki naj tudi i 
omenim naj se veliko deluje na j 
tem, da že odrasla mladina pri- ' 
stopa k pevskim zborom. Kako ' 
je možno ustanoviti "mladinske i 
pevske zbore?" Slovenske šole, -
mladinski vrtci, ki že obstojejo i 
naj ustanove "mladinske pevske, 
zbore," izmed učencev in učenk,| 
kar bo pritegnilo gotovo še dru-1 

ge, ki nimjo toliko veselja, sa-| 
mo do slovenskega pouka pač( 
pa do petja. Cerkve naj bi ne 
bile nikjer brez "mladinskih 
zborov," ker tako petje na koru^ 
je vedno zasigurano, obenem bi 

, se pa učili mladi "slavčki" po-
. leg nabožnega petja tudi na-, 

rodne pesmi, kar bi jim bilo ze-. 
lo dobrodošla na njih priredit-r 

. vah. Kjer ni šole ali že kake 
• obstoječe mladinske skupine, 
• naj se zbere par odraslih, ki 
• imajo smisel za narodno živ-| 
•! ljenje in ljubezen do mladine in 
'.njihovega žvrgolenja ter naj 
-; ustanovijo odbor, pod katerim 
i pokroviteljstvom bo mladinski 
. pevski zbor obstojal. Naj do-1 

- ločijo dan, prostor in čas kdaj 
- naj pripeljejo starši svoje mal-
i čke na izbrani prostor, naj se 

odbor izvoli, dogovori vse po-j 
>(trebno, pokliče učitelja, da kon-
-1 štatira ali ima posluh in glas 
?, ali ne in "mladinski pevski 
i zbor" je ustanovljen. 
J Priporočam sledeče: iSV mla-
i dinski pevski zbor naj vstopijo 

I otroci od 7. do 14. fleta. 7-V 
i I ( 
'{Starejše ni priporočljivo, ker ;/• 
j zelo hitro smatrajo ,da so pre-| 
li veliki za med otroke. Naj se! 
'j ne sprejme otroka, ki nima po-
| sluha ali glasu. Pri tem mora 

! biti učitelj zelo oprezen, kajti j 
otrok se ustraši in bi se znalo , 
zgoditi, da bi nadarjen otrok 

"jne bil sprejet. Otroka, ki pa 
j nima glasu ali posluha je bolj-] 
j še, da se ga ne pripusti k zboru, 
^ kajti z njim bi ne bilo uspehov 

in njegova mala in občutljiva 
duša bi ne dobila onega užitka, 
bi pustil /in bi zasovražil ono 

J skupino, misleč, da se mu je 
zgodila krivica. Vem iz lastne 

| skušnje, da otroci takoj odkrito 
j in prostodušno povejo otroku, 
ki ni pevsko nadarjen. Ti pa ne 
znaš peti. Ako pa sploh ni spre-

m i jet pa misli, tako pač mora biti 
j in njegova mehka dušica hitro 
j preboli in še vedno simpatizira 

.: z skupino. Kako se bodo mla-
II dinski pevski zbori vzdrževali ? 

Narodne ustanove so zgrajene 
na zdravi podlagi naroda in kjer 
je podlaga zdrava je življenje 

11 zasigurano, to pa le ako so od-
nošaji od ustanov do naroda v 

1 tesni Zvezi. Z drugo besedo. 
I Ako vodstvo narodnih ustanov 

priznava, da le zaveden sloven-
jski narod vzdržuje te ustanove 

;! in da mora iti za ciljem naroda, 
II ki želi, da dobi v teh ustanovah 
.! tudi mladina svoj delež v ra-1 

'|zvoju slovenskega duha in raz-
" i mah za svojo bodočnost in eksi-
>1 

stenco; b o d i m o prepriča-
l i , da ko bomo že vsi rojeni Slo-' 
venci spali pokojno spanje, bo 
vezal tu rojeno mladino sloven-

' ski duh, ako bo ravno materin' 
" i jezik utihnil. To pa le, ako bo-j 
Ido vzgojeni v slogi in skupno-1 
, sti in v spominu svojih dedov.' 
;In spomin na dede jim bo naj-

1 j večkrat priklicala slovenska pe-
sem. Zato je dolžnost v prvi 

! vrsti staršev, da gleda jo na to, 
1 da, se mladina drži v tesnem 
: krovu slovenstva. Da se uživi v 
i slovensko kulturno delo in naj-
| de tam lepo duševno razvedrilo. 
•I Da se zabava v krogu svojcev in 
;se ne porazgubi med druge na-' 
j rodnosti. Torej, da se detajlno 

i:razim. Dolžnost staršev bi 
bila, da mladino napotijo k | 
"tnladinskemu pevskemu zbo-jjf 
r i" in po svoji moči kaj male- H 
ga. prispevajo za obstoj. Mo- ~ 
r^lna dolžnost je, da gredo na ro 

, kp mladinskemu pevskemu zbo-
I rti, narodni domovi z prostori 
z& vaje in prireditve, kajti vse-
kakor so to torišča slovenske 
Vzgoje že postavljeni v ta na-
men. Isto je moralična dolž-
nost, da podpirajo mladinski 
pevski zbor podporna društva, 
organizacije in Jednote, kajti 
tem potom bo dobila mladina p 
smisel za slovenske ustanove. 
Dolžnost veže tudi slovenske ča- v 

Z 
sopise, da pošljejo na priredit- ' 
ve mladinskega pevskega zbo- ^ 

•ra zastopnika, da poroča v po-, 
hvalnem tonu njih napredek. Da' . 

•'odmerijo enkrat v tednu stalen^ 
: prostor, kjer bodo otroci sami 
• dopisovali in poročali o zado-
L voljstvu veseli zabavi pri mla-
dinskemu pevskemu zboru in [ 
i napredku istega. Kako pohval- £ 

- no se je izrazil stric ali teta, E 

- itd., za kar morajo gledati se-
-veda učitelj in starši, da jih 1 

- vspodbujajo in pomagajo. Naj , ' 
. pripomnim to, da ako ni zmo-, 

žen otrok poročati v slovenšči- ( 

i ni, naj v angleščini. Priporoč-
- ljivo je, da časopisi priobčijo 
i'večkrat sliko takih mladinskih j 
j pevskih zborov, kar je tako pri- 1 
i vlačno za mlado oko. Moralič-j 
1 na dolžnost veže vsakega če ima < 
J ali nima mladoletnih otrok, da ] 
j podpira mladinski pevski zbor 
. in upam, da bo sleherni, samo, 
2 da sliši njih žvrgolenje. 
J Tu sem v splošnem podal iz- 1 

vedljivosti mladinskega pevske-i 
3 ga zbora in upam, da bo našel ; 

i' odziv, da bomo v doglednem ča- j 
isu čuli pogosto žvrgoleti male ] 
i "slavčke," kar bo njim v korist, . 

" nam pa v zabavo in radost.. Ako , 
°|kje potrebujejo moje pomoči 
' sera na razoolago samo pišite 
R,na uredništv tega lista kdaj in' 
e|kje" 

! 
"j 

ij' Cifre so instrument 
0] . .. M 1 

k sanjarenja 
J" • 

i i 
I-1 "Citre so instrument sanjar-
i, jenja," je rekel Lizst. O citrah 
v imajo ljudje napačne pojme in 
a jih zamenjejo z ameriškimi 
i,' akord-citrami, ki so diletantska 
o igrača. Nekateri trde, da so ci-
e tre nastale iz prvotnih orijen-
b talskih glasbil kakor kitajske 
o kin, asirijske sambuke, hebruej-i 
l /ske nebel, grške psalter itd. Tu-
e di v Tutankamnovi grobnici so 

našli med izkopninami instru-
:i mente podobne citram, ki so še 
o danes v rabi v Egiptu. Egip-
a čani brenkajo nanje, držeč jih 
i- na kolenih. Ime so dobile citre 
? najbrže iz oznak Chitarra, Ci-j 
e štela, Citole itd. Tudi grški 
r th pri nemškem izrazu "Zither", 
e izvira iz teh imen. 
L-j Citre, ki so imele poleg me-( 
v lodišča že tudi nekaj spremnih 
>• strun, seveda brez kakega si-, 
v^tema, so se pojavile v drugi 
rj polovici 18. stoletja na Bavar-^ 
e skem, kjer so se kmalu udoma-, 
l, čile. število spremnih strun se 
bi je polagoma množilo. Ko je le-
- ta 1830. Weigel vpeljal v sprem-
;- ljevanje kvartkvintni sistem, je, 
- bila dana možnost za razvoj in-j 
- strumenta. Izšla je tudi Wei-; 
- glova učna knjiga, prva šola za 
0 citre. L. 1830. je slišal bavar-'t 
- ski vojvoda Maksimiljan natu-j 
1 ralistično igro citraškega virtu-^ 
-joza Petzmeyerja in se tako nay 
- J vdušil, da je postal njegov uče-, 
. nec. Tudi njegova hči Elizabe- < 
- ta, poznejša avstrijska cesarica,1; 
- je igrala na citre, ki so prišle v, 
i modo posebno v aristokratskih ̂ ) 
, krogih, čeprav se večina citra-: 
i ške literaure ni dvigni.la nad sa-[ 1 
' Ionsko glasbo. Za citre so se ; : 
- začeli zanimati glasbeniki, stro- > 
. kovnjaki. Maks Albert (1833 i 
i do 1882) je prvi vpeljal pravila,) 
-' splošne glasbe tudi za citre. Na-: i 
opravil pa je to napako, da jc 1 

I Š K R A T 1 
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Oče se jezi na pomočnika tr-
govine, v kateri je njegov sin za 
vajenca: "Dali ste mojemu sinu 
zaušnico, kar pa vam ne dovo-
lim. To bi storil lahko kvečjim 
šef!" 

Pomočnik: "Oprostite, toda, 
jaz sem šefova desna roka !" 

# 
Ona: Že pred tednom sem ti 

dala, pismo, da ga oddaš na po-
što, a zdaj ga najdem v tvoji 
suknji. 

On: Spominjam se. To je su-
knja, ki sem ti jo dal pred te-
dnom., da prišiješ gumb. Ker 
gumb še vedno manjka, suknje 
od takrat nisem oblekel." 

* 
Med prijateljicami, 

j "Peter pravi, da sem jaz nje-
bova edina misel!" 

"Potem sem ga zadnjič z iz-
dajalsko mislijo opazila v par-
ku. . ." 

i 

"Mici, ali ste menjali vodo zla-
tim ribicam?" 

"Gospa, saj jo imajo še zado-
sti od včeraj!" 

i 
I 
hotel enostavno prenesti na ci-
tre klavirski stavek, mesto da 
bi skrbel za izpopolnitev citra-
škega stila. — Nagel dvig ci-
traške literature beležimo z na-
stopom Hausteina (1849-1926), 

i absolviranega konservatorista, 
i glasbenika na dunajski operi. 
: Bil je zelo plodovit skladatelj in 
njegove številne sonate, sonati-
ne, preludiji in koncerti so vzbu-
; dili med citraši splošno pozor-
'nost. Razširjenje tonovega ob-
sega na 6 kromatičnih oktav, 
izboljšanje kakovosti tona in 
druge izpopolnitve so pripomo-
gle reformiranim citram do na-
glega dviga. Vsem tem refor-
mam so se pridružile prvovrst-
ne učne knjige, citraške šole 
Thauerja, Kolmaneka, Haustei-
na, prvo mesto pa zavzema 

' edinstvena Grunwaldova "Me-
toda , : na psihofiziološki podla-
gi. 

Za citre je prirejene precej 
klasične, originalne literature. 
Manj uporabljive so citre v več-

j i h zborih; eksaktna skupna 
; igra je težje izvedljiva kakor 
pri instrumetih na lok. Upošte-

, vanja vredno je dejstvo, s kak-
|šno ljubeznijo se oprime ci-
| traš citer, kakor hitro se sezna-
ni z vsemi skrivnostmi instru-

' menta. Franc Liszt je na ne-
kem koncertu objel ves navdu-
šen citraškega virtuoza A. Hu-

! berja. Znameniti možje Meyer-
beer John. Strauss, Rubenstein 
i dr. so bili navdušeni prijatelji 
citraške umetnosti. V nekem 
poljskem glasbenem časopisu o-

|pozarja dr. Jodko na citre in 
' jih priporoča za kaj primeren 
' instrument pri glasbeni vzgoji 
' najširših plasti naroda. 

Kakor že omenjeno so citre 
bolj razširjene kakor se dom-

' neva. Vendar pa se njihov u-
I gled ne more dvigniti, ker obti-
či večina igralcev vsled pomanj-

1 kanja izvežbanih, pedagoško 
izobraženih učnih moči pH di-
letantski igri. 

V zadnjem času je doseglo gi-
banje za razvoj citraške umet-
! nosti razveseljiv. Citraši na 
novih citrah imajo namen gojiti 

! resno, smotreno boljšo citraško 
glasbo, dvigniti ugled instru-
menta ter mu zagotoviti mesto, 
katero mu po pravili pripada. ' 

Kjer je vino, ni tifusa 
Alkohol pomori kužne bacile v vodi 

Pariški zdravnik dr. Kling že leta in leta 
proučuje in ugotavlja, da se v vinorodnih kra-
jih Francije, niti tam, kjer imajo zelo slabo pit-
no vodo, nikoli ne pojavi tifus. 

V krajih z okuženo vodo se epidemija tifu-
sa redno ponavlja. Tudi v Franciji imajo pone-
kod zaostale kraje, da ljudje ne vedo, kaj po-
meni, če stoje vodnjaki blizu gnojišč, ki niso 
cementir-ana., in se iz njih odteka gnojnica. 

Zdravnik je napravil v svojem pariškem 
laboratoriju niz poskusov, ki so brez izjeme po-
kazali, da imajo vse vrste vina, tudi takšne, ki 
ne dosežejo niti 9 stopinj alkohola, veliko moč 
nad bacili. Vina, posebno močnejša, umore ba-
cile v kužni pitni vodi že v desetih minutah. 
Vina z manjšim odstotkom alkohola, ki narav-
nost ne umore bacilov, jih pa vsaj toliko oslabe 
da ne morejo več izzvati bolezni, tudi če človek • 
pije pokvarjeno vodo. Dr. Kling je spoznal, da 1 

močnejše vj-ste vin niti tedaj ne izgube svojega j 
učinka na bacile, če jim primešamo do 50 od- ] 
stotkov vode.1 ' ; . 

K tej ugotovitvi, ki je zanimiva za vse vi- . 
nogradne kraje, torej tudi za nas, bi še lahko 
pripomnili, da je aksiom, ki ga je postavil pa-
riški raziskovalec, iz prakse jako dobro znan 
prebivalstvu zgornje Italije. Pri ofenzivi na 
Tilmentu 1. 1917 so vojske uničile vse zaloge 
vina v pokrajini. Kmetje so takoj napovedali, 
da bo v najkrajšem času nastopil tifus. Niso se . i 
motili. Epidemija je nastopila in tako grozno 
razsajala, da je uničila na tisoče človeških živ-
ljenj. 

i M i 

ZA VOLE — PONAREJEN DENAR. 

One dni je šel neki kmet iz Kremene iz vi' 
dovske občine v Mokronog na semenj, da bi si 
kupil par volov. In si jih je. Plačal pa je z do-
brim in slabim denarjem. 12 stotakov je bil° 
ponarejenih, ki jih je prodajalec brž spoznal in ' 
je stvar naznanil orožnikom. Ti pa so šli z ope* 
harjenim kmetom z avtom za goljufom in so ; 
ga kmalu došli. Srečanje z orožniki ni baš pri-
jetno — pa kaj češ — naš možakar je moral 
dati vole nazaj — "za denar", so rekli orožni" 
ki, "se bomo pa drugače pomenili!" Stvar so 
dobili v roke bloški Orožniki, ki so napeli vse 
strune, da bi iztaknili ponarejevalce denarja-
Ker so kmetje valili krivdo drug na drugega, 
se je stvar sicer zavlekla, več jim pa ni uspelô  
Končno je nit poizvedovanja peljala, ko so do-
bili nekaj odtisov, k znanemu kmetskemu fan-
tu, ki je pred meseci imel z gosposko opravka 
v ravno isti zadevi. Takrat je dobil eno leto za-
pora, kar pa ni fanta nič izmodrilo. 

RUSIJA IMA ZOPET DOKTORJE 

"Times" poroča iz Rige: Po 17 letih je pre-
jelo 11. profesorjev moskovskih visokih šol na-
slov doktorja. Povsod se opaža na šolskem 
področju težnja za povratek k nekdanjim pred-
revohicijonarnim tradicijam. V srednjih šolah 
imajo učitelji zopet pravico discipliniranja-
Vstale so zopet šole, ki so jih dijaki dolžni obi-
skovati 4, 6 ali 10 let. Zopet so vpeljali stari 
sistem izpitov. Na visoko šolo bodo smeli po-
slej samo tisti dijaki, ki so 10 let obiskovali 
srednjo šolo! Absolventi visokih šol prejmejo 
naslov "kandidata ali doktorja." 

NEW YORK ŠE VEDNO NAJVEČJE MEST® 
NA SVETU. 

New York je še vedno navječje mesto »3 

svetu; saj šteje 7,218.000 prebivalcev. Na drU< 
gem mestu je Tojcijo s 5,312.000 ljudi, na tre-
tjem London s 4,374.000, na četrtem Berlin S 
4,262.000. Berlin ima torej toliko prebivalcev 
kakor vsa Švica. Za Berlinom pride Chicago S 
3,458.000, nato Pariz s 2,891.000. • 

(Dal je iz 1. ko lone ) 

celo enak denar kupi manj kot je pred c ' 
nim ali dvemi leti. 

F.dini razred, kateri žanje koristi od 
Hit ler jevega režima, so nemški veleimlU' 
strijalci. Toda celo tam preti izguba dO' 
mačega in zunanjih trgov. 

Fakt je, da cela Nemči ja jadrno hiti v' 
propast, kar razlaga rastočo opoz ic i j " 
proti Hitlerju v vrstah svojih lastnih pri-
stašev in obupan poskus njega samega 
da z umori svojih bivših prijateljev zadr-
ži neizogibni polom. Drug fakt je, da se 

kapitalizma ne da rešiti s cirkusi, para' 
dami, fašističnimi salutiranji, ričihoviifl. 
o l jem in kroglami. Kapitalizem je obso-
jen in edino, kar fašizem lahko napravi) 
je to, da naredi n jegov izhod krvav, na* 

J mesto miren. 
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Kdaj brez skrbi pustiš 

dežnik doma? 

^ "Sinoči solnce bledo je toni-
0 In luno v pajčolan vso za-

grnilo," — je dejal sloveči an-
j ki vremenski prerok dr. 

nner- Najbolj gotov si glede 
Vremena za prihodnji dan, ako 

nebo zjutraj in zvečer. I 
zarja (večerna) veselje^ 

Ustvarja. Jasen, čist solnčnij 
2ahod je gotov znak lepega na-; 
s ednjega dne_ N e m o r d a tem-
j10 rdeče obzorje z ostro začr-
animi oblaki, kajti to znači vi-

^ r" Samo nekoliko vaje je tre-j 
' d a ločimo med zlatordečoJ 

ha?0 in ° n o ' naznanja vi-j 

V devetih slučajih od desetih 
Oremo biti prepričani, da bo 

Si dan deževalo, ako solnce 
aja rumenkasto bledo. 

Zjutraj rdeča zarja, na dež o-
Vot,arja' pravi angleški prego-
q*"' î se skoraj vedno uresniči, v. 
• enjeni vremenoslovec z go- c 

gostjo pove, da v 19 slučajih i 
^ triindvajsetih dežuje. Oblaki, i 
^ Movejo v ozračju, povedo več, 1 
v. Pa najboljši barometer Rde-, i 
.'v Podolgasti oblaki nad zaha-Jl' 

ClItl solncem pomenijo suho, - i 
r0ce vreme. ! ' 

mZel° jasno nebo je slabo zna-! ' 
tt3e. Ako Vidiš oddaljene i 

ske vrhove ostro začrtane na J; 

lo20rju, bo v kratkem deževa- j 

v ^apačna je sodba velike ve- c 
^ e ijudi, ki pričakujejo dežja, 
,J:0 3e nebo 

]>revlečeno z lahni-! 
1 °blaki. .One <imenkasto-si-! 

nomeglice, ki jih vidimo poseb-1 

sPlomladi, so zanesljive zna-: 
^ e daljše brezdeževne dobe. 
^ p ikasto nebo z visokimi o-' 
v ' Pa nam pove, da dobimo 
v ^ n e dežja. 

je najboljši čas, -
dg, • I ® 
"ST^1 n a r°čite fino zimsko j 
^^RLING" suknjo najnovej-ji 

za dekleta in žene. DI-j F 
JKTNo IZ TOVARNE in to z 

od $5.00 do $25.00 ! r 
enejše kakor kje drugje pri 11 

B. Leustig-u j J 
čakajte! Telefonirajte, pi- < 

ali Se pa. oglasite, da vas : i 
Jem direktno v tovarno, kjer | s 

% i z b e r e t e s u k n j ° - k a k o r " j: 

lij. Sarni želite in plačate neko-! 
Seda3 i n drugo kadar jo 

do i t e i z tovarne, čas imate ^ 
15tega decembra. 

iG^aJ>°mnite si to, da nobena 
nj0Slta ni prisiljena kupiti suk-

m e n e n e m o r e VL~ 
Dia . v tovarhi kakoršno si sa-i 

veli-
^ uljudno priporočam | 

&®nno B. Leustig 
1034 Addison Rd. 

ruKa vrata od St. Clairja ; 

Tet.: ENdicott 8505 i 

Čudovita je podob-

nost dvojčkov 

Od večine ljudi obstoji samo 
cn "izvod." Toda o dvojčkih ni 
mogoče tega reči, saj sta si po-
gosto tako podobna, da bi lahko 
rekli, da obstojita dva "izvoda" 
istega človeka. Vsakdo je že o-
pazil, kako podobna sta si dvoj-

! čka. Zelo pogosto jih je tako 
j težko ločiti drugega od druge-
| ga, da se pogosto motijo v tem 
pogledu ne samo njihovi znan-
ci, temveč tudi bližnji sorodni-
ki, kakor sestre, bratje in celo 

i starši. Ta podobnost se ne izra-
! ža samo v zunanjosti, temveč 
I tudi v vedenju in ravnanju. 

Marsikomu bo še znana zgod-
ba dveh dijakov, ki sta danes že 
vseučiliščna profesorja, eden v 
Upsali, drugi v Stockholmu. Ko 
sta študirala, sta si bila tako 
podobna, da so ju tovariši ločili 
samo po ovratnici. Prvi je nosil 
kravato počez, drugi navpično. 
Oba sta študirala medicino.' Tu-
di nanje je prišla vrsta, da na- b 
pravita izpit iz fiziologije in a- n 
natomije. Ko je prvi prestal iz- g 
pit iz fiziologije, je šel ven in ii 

| prosil brata, naj mu da svojo p 
| kravato. Vrnil se je k izpitu iz š 
i fiziologije, ki ga je seveda tudi 
! napravil. Drugi brat je hodil sa-
| mo k predavanju anatomije in 11 

I je na isti način dvakrat napra- 15 

j vil izpit iz anatomije, enkrat 1 

i zase, enkrat za brata. Tako ni z 

bilo treba prvemu študirati do 0 

vseh podrobnosti anatomije, ^ 
drugemu fiziologije. 

d 
Podobnost dvojčkov ima svoj r 

| vzrok v tem, da sta oba podedo- j 
j vala iste lastnosti od staršev, v 
, telesne, kakor tudi duševne. Ta ^ 
i enakost v dednosti obstoji sa- j, 
| mo pri dvojčkih, ki so se razvili v 
iz enega jajčeca. Ce gre za g 

' dvojčke, razvite iz dveh različ- g 
J nih jajčec, potem sta lahko raz- j 
I ličnega spola in si nista bolj po- j 
j dobna, kakor navadni bratci ali j 
- sestre. Enakost v dednosti, ki f 

1 jo opažamo pri dvojčkih, je ve- ^ 
: likega pomena za proučevanje j. 
j pomena- dednosti v razmerju do x 
zunanjih okoliščin. Lahko trdi- £ 

! mo, da sloni podobnost med nji- -
' ma v prvi vrsti na dednosti, , 
: medtem ko je treba razliko med j 
! njima pripisati v prvi vrsti u- ; 
činku zunanjih okoliščin. Na ta ( 

: način si lahko ustvarimo jasno } 
sliko med razmerjem sil dedno- • 

• sti in okolja. j 1 
Glede zunanjih telesnih zna- , 

I kov smo že dejali, da je podob- j 
j nost pri dvojčkih izredno veli-
I ka. Podobnost se ne izraža sa-
mo na laseh, na barvi oči, na 
telesni konstituciji in na licu, 
1<-~>več tudi v drugih znakih, 

' O y ^ r so: slabi zobje, poletne 
i pege in druge posebnosti, da 
j celo prstni odtisi so si pogosto 
enaki. I 

Isto velja glede duševne po-
I dobnosti. Splošno domnevajo, 
j da je pisava izržz duševnosti 
i posameznega človeka. V resnici 

so pri dvojčkih pogosto ugoto-1 

vili takšno podobnost v pisavi, 
da so komaj ločili pisavo prve-
ga od drugega. To velja tudi 
glede izraza, ki ga bereš na licu 
dvojčkov. 

Prof. Weitz se je posebno ba-; 
vil s proučevanjem vzrokov po-
dobnosti dvojčkov. Profesor po-
roča, da je ugotovil podobnost 
ne samo v značaju, temveč tudi 
glede talenta dvojčkov. Neki di-
jak, ki je študiral matematiko, 
je pripovedoval o svojem bratu 
dvojčku: "Oba sva bila najbolj-
ša dijaka v razredu, do četrtega 
razreda sva imela oba enaki, 
spričevali. Šele v višjih razre*] 
dih se je pokazala razlika v raz-' 
redovanju. Splošno pa sva oba; 
imela še dobro spričevalo. Oba; 
sta vzljubila matematiko, že v 
začetku sva se oba zanimala za 
ista vprašanja. Oba sva imela, 
posluh in sva izvrstno igrala! 
gosli. Igrala nisva samo istih; 
skladateljev, temveč tudi ista 
dela. Čudno pa je bilo to, da • 
nisva imela nikakega smisla za J 
leposlovje." < 

Podedovala sta tudi iste na- 1 

pake. Opazilo se je, da sta i- , 
mela oba enako pokvarjeno ro- j 
ko. Tudi duševne napake, o ka-
terih so dolgo časa mislili, da 
jih je treba pripisovati zuna-
njim okoliščinam, sta v resnici 5 

samo podedovala. 

Raziskovanja danskega duše- s 
slovca J. Chr. Smitha povsem j 
potrjujejo izvajanja prof. Weit-1 
za. Med 13 pari dvojčkov, ki so 
bili slabo nadarjeni, so ugoto- t 
vili, da sta bila pri 12 parih o- i 
ba dvojčka slabo nadarjena, s 
Nemški dušeslovec H. Luxem- " 
burger je prišel do podobnih u- 1 
gotovitev pri raziskovanju vzro- i 
kov bolezni slaboumnih. Izmed 1 
17 parov je bil pri 10 parih tudi \ 
drugi dvojček slaboumen. V teh i 
primerih je bil dušeslovec mne-
nja, da je po vsej verjetnosti 
tudi drugi dvojček slaboumen 
in da bo bolezen izbruhnila šele 
pozneje. 

Govorili smo o podobnosti) 
dvojčkov, ki je podedovana. S 
tem pa še ni rečeno, da je vsa-
ka podobnost podedovana. Tre-1 ^ 
ba je namreč pomisliti, da prej- > 
meta dvojčka navadno isto vz- r 
gojo in da živita v istem okolju I j 
in da je torej treba pripisati del . 
podobnosti tem skupnim okoli-
ščinam. 

Kljub temu navajajo učenjaki 
mnogo dvojčkov, ki so si izred-
no podobni, čeprav so zrastli v j 
različnih razmerah. Ameriški | 
zdravnik Paul Popelnoe poroča 
0 takem paru dvojčkov: Dvojč-
kom je umrla mati kmalu po 
porodu. Stara sta bila komaj 14. 
dni, ko so ju ločili in izročili | 
različnim vzgojiteljem. Sestrico; 
je vzgojil neki obrtnik. Obisko-1 
vala je samo 4 leta šolo, nakar 
je vstopila v trgovino in posta- • 
la tajnica. Drugo sestrico so 
vzgojili na posestvu. Pozneje je 
študirala na visoki šoli. Kmalu 
se je poročila in štorklja ji je 
prinesla otroka. Bila je učite-
ljica. Čeprav sta bili sestri tako ; 
ločeni po kraju in vzgoji, sta ! 
ostali po telesu in po svoji du- : 
ševnosti neverjetno podobni. O- j 
be sta krepki in zelo priljublje- | 
ni. Njuna duševna nagnjenja so ! 
si povsem podobna. Ta primer I 
je pokazal, da se pri drugi se- j 
stri kljub boljši vzgoji ni razvi-, 
la višja inteligenca. Čeprav sta 
živeli v drugačnih razmerah in 
družbi drugih ljudi, je šel nji-

' hov razvoj iz istega razhodišča 
in ni niti pri drugi, ki je mnogo 
več študirala, šel čez določeno 

" višino. To je dokaz, da je bila 
" tudi njuna podobnost v nadar-
" jenosti podedovana. 

1 

- J O S E P H D O L I N A R 
Mi izdelujemo vsakovrstne 

a priprave' za točenje piva, kot tu-
di ledenice, sinke in uredimo na-
peljavo. Delo vedno prvovrstno. 

'Priporočamo se za obila naroči-
^ la. — Zglasite se na 
:i 6925 ST. CLAIR AVE. 
;i HEnderson 4736 

Najbolj zdrav kraj na 

; svetu 

Ljudje, ki žive na Tristanu 
da Cunha, angeškemu otoku 
med Južno Ameriko in rtom 
Dobre nade (Afrika), imajo to, 
kar išče civilizacija — zdravje, 
ne da bi se držali civiliziranih 
teorij. 

Douglas M. Gane je spisal o 
tej naselbini zanimivo knjigo, 
"Tristan da Cunha," ki je izšla 
v Londonu. To ozemlje je na-
selil William Glass leta 1817. 

ij Zgodovina otoka je bogata na 
i brodolomih in junaških rešit-
. vah. Ladje neštetih narodov 1 

je vrglo na obalo tega otoka in i 
zato si je veliko tistih, ki so 
brodolom preživeli, napravilo 
dom na njem. 

Ponovno so že Skušali raz- ^ 
pustiti to občino. Otočanom so | 
ponujali brezplačno vožnjo v , 
Južno Afriko, vrh tega vsake-
mu še nekaj zemlje in financi- " 
elno pomoč, a vse to so odkloni- 1 

r 
li in rajši ostali na otoku. 

Nravnost Tristancev je zelo 
visoka, izobrazbe, t. j. šolske 
izobrazbe pa sploh nimajo. 

Ti širokopleči, gibčni žilavi 
ljudje so zelo zadovoljni. Dasi -
se ženijo med seboj, se fizično | 
ne poslabšajo. Od početka oto-
ka pa do 1853 je bilo samo šest j 
smrti. Umrli so trije stari mož- c 
je in trije otroci. Sedanjih pre- . 
bivalcev je sto tri in šestdeset. 

Vsi zdravniki, ki so obiskali 
ta otok, so izjavili, da ni bolj 
zdravenga kraja, kakor je Tri- 1 

stan da Cunha. V januarju * 
1932 so trije pomorski zdravni- A 

ki in en zobozdravnik te otoča-
ne temeljito zdravniško preis- ; 

kali. Zlasti sijajna prehrana in 
prebava otočanov je zbudila 
njihovo pozornost. Bolezni niso 
našli pri njih; nalezljivih bole-
zni, kakor škrlatice, davice, oš-
pic, oslovskega kašlja n e 

poznajo, dasi t * n ič : ? varujejo 
in dasi nimajo "iste vode. pod-
gan in bolh pfi irrSjo veliko-

Pri preiskavi zob ie izka-
zalo, da ima t^ osemdeset 
odstotkov prebivalcev perfekt-
no zdrave zobe in od štiritisoč 
šestdeset preiskanih zob je bilo 
manj kakor dva odstotka gni-

1 lih. In noben od otočanov nik-

dar ni rabil zobne ščetke! Vrh 
' tega uživajo po večini mehko 

hrano, krompir, ribe, mleko in 
jajca. Tudi zelje in repa raste 
tam. To pa jedo samo, dokler, 
je kaj. Meso redkokdaj jedo. 
Pri obedih imajo samo po eno 
vrsto hrane. 

Pred dvema letoma je vzel s! 
seboj danski popotnik, Knut 
Anderson, dva človeka te obči-
ne, starega moža in dvajsetlet-
nega fanta. Zadnji je bil lep, j 
zdrav človek, 1.80 m visok in jej 
tehtal osemdeset kilogramov.1 

Z mestnim življenjem se je o-1 

majalo njegovo zdravje. Prej je 
bil vajen jesti že ob štirih zju-
traj, čez dan je jedel samo ribe 
in šele za večerjo kaj drugega. 
V mestu ni imel nobenega teka. 

Stari mož se je pa pritoževal 
nad mestnim hrupom in vrve-
žem, nad teško obleko in prepo- ; 
gostimi obedi. Prepričan je bil, 
da se pod takimi pogoji ne mo-
re dolgo živeti. 

j, 
Mi plačamo "cash" denar za zmrz-: 
njene vloge v posojilnicah. Prinesite 

vaše hranilne knjižice k 

MR. SIBERT 
Pratt and Williams 

850 EUCLID AVE., ROOM 428 
CHerry 7563 ;. 

Proda se zelo poceni 
Chrysler 75 Sedan, model 1929. 
Poizve se na 1741 E. 33 St., •; 
spodaj, zadaj. 

Naprodaj je s 
dobroidoča grocerija, ki se 

nahaja na dobrem prostoru. — 
Dobra prilika za Slovenca. — ' 
Vpraša se na 6213 St. Clair Ave. 

r * •• * • r7Vw 

Zavarovalnino • 
proti 

OGNJU, TATVINI, AV- • 
TOMOB1LSKIM NESRE-

ČAM itd. 

preskrbi 

Janko N. Rogelj 
Pokličite: 

ENdicott 0718 

- ; 

J U L I J 

15. julija nedelja — Slov. Soc. 
Klub št. 27 JSZ in pevski 
zbor "Zarja" priredita piknik 

j na Pintarjevih farmah. 
15. julija nedelja — Društvo; 

1 "Na Jutrovem" št. 477 SNPJ ' 
priredi piknik pri Zornu. 

15. julija nedelja — Društvo!( 
"Kranj" priredi piknik na ' 
Matt Goriškovih farmah v 
Noble, Ohio. 

15. julija, nedelja, — Društvo ' 
"Dosluženci" priredi piknik 
na Stuškovi farmi. 

22. julija nedelja — Piknik sa- i 
mostojnega pevskega zbora' t 
"Zarja" se vrši na Močilnikar- * 
jevih farmah. 

22. julija, nedelja — Piknik dr. f 
"Kras" št. 8 SDZ na Goriš- x 

kovih farmah, Noble, O. 
22. julija nedelja — Piknik Slo-

venskega Delavskega kluba t 
"Iskra" na Pintarjevih pro-
štorih. 

22. julija, nedelja — Društvo ,, 
"Brooklynski Slovenci" št. 48 
S. D. Z. priredi piknik pri Jos. 

'•.Zornu, Bradley Rd. 
28.\julija sobota — Godovanje 

vseh Jakobov in Ančk na 4 
Stuškovi farmi. 

29. julija, nedelja — Piknik zbo-
ra "Delavec" na Zornovih pro-
storih. 4 

29. julija nedelja — Klub "Pri-
jatelji narave" priredi piknik 
na Stuškove farme. 

AUGUST 4 

5. avgusta nedelja—Soc. stran-
ka priredi piknik na Pintar-
jevih farmah. 

5. avgusta, nedelja — Skupna ^ 
društva S. S. P. Z. priredijo 
piknik na Stuškove farme. 

12. avgusta nedelja — Piknik 
Slov. Nar. Doma na Maple 
Heights, na Goriškovih pro- 1 
štorih, Green Rd., Warrens-
ville. O. 

12. avgusta nedelja — Piknik s ] 
predstavo priredi dramsko dr. 
"Ivan Cankar" na Močilnikar-
jevih prostorih. 

12. avgusta nedelja — Piknik 
društva "Danica" št. 34 SDZ 
pri Jos. Zornu na Bradley Rd. 

12. avgusta nedelja Klub Ljub-
ljana priredi piknik na Stuš-

1 kovi farmi. 
19. avgusta, nedelja — Vrtni 

koncert priredi pevsko dru-
štvo "Zvon" pri Gorišku. 

19. avgusta nedelja. — Piknik 
priredi Gospodinjski klub na 
Jutrovem pri Zornu na Brad-
ley Road. 

26. avgusta nedelja — Piknik 
Slov. Šole Slov. Doma na Hol- ; 

mes Ave. se vrši na Intiharje-
vih prostorih, St. Clair 

SEPTEMBER 
I ' 
1. septembra, sobota. — Indu-

strijska Radničfta organizaci-
ja. Konferenca v soboto, ne-
deljo in pondeljek v obeh dvo- ; 
ranah S. N. Doma. 

• 2. sept., nedelja — Piknik dru-
! Štlva "Beacons" št. 6G7 SNPJ na 
! Zcraoivi farmi : 
! 15. i n 16. septembra sobota in 
; nedelja — Proslava 15. letnice 
I otvoritve Slov. Doma na Hol-
I mes Ave. • 
|< 15. septembra, sobota — No-
I vak Guards WOW prireditev 
j v spodnji dvorani S. N. D. 
\ 22. septembra, sobota. — Druš-
l tvo "Orel", Plesna veselica v 
j spodnji dvorani S. N. D. 
i 29. septembra sobota. — Dru-
§1 štvo Martha Washington •— 
\ riesna veselica v spodnji dvo-
| rani S. N. Doma. 

OCTOBER 
P' 
I 6. oktobra sobota — Comrades 
I No. 566 SNPJ. Ples v spodnji 
| dvorani S. N. Doma. 
H 7. oktobra, nedelja — Dramsko 
t| društvo "Abraševič" Predsta-
vi va v avditoriju S. N. D. 
J| 13. oktobra sobota — Društvo 
H Pioneers HBZ ples v spodnji 

dvorani Slov. Nar. Doma. 
13. oktobra sobota — Sam. Zar-

ja, ples v avditoriju SND. 
14. oktobra nedelja — Ameriške 

j hčere Slovenije, prireditev v 
! avditoriju S. N. D. 
20. oktobra sobota. — Commu-

j nity Welfare Club, ples v 
spodnji dvorani S. N. D. 

21. oktobra nedelja — Jugoslo-
vanske bratske Federacije,— 
prireditev v avditoriju SND. 

27. oktobra sobota. — Klub O-
rel, ples v spodnji dvorani S. 
N. Doma. 
een" ples dramskega društva 
"Ivan Cankar" v S. N. Domu. 

27. oktobra sobota —Slov. Dom 
zabava v Slov. Društvenem 
Domu na Recher Ave. 

28. oktobra, nedelja — Otvorit-
vena predstava sezone dram-
skega društva "Ivan Cankar" 
v korist Slov. Nar. Čitalnice. 

31. oktobra sreda — "Hallow-

N O V E M B E R 

3. novembra sobota. — Društvo 
"Danica" št. 11 SDZ, plesna 
veselica v spodnji dvorani S. 
N. Doma. 

4. novembra nedelja — Sloven-
ski Delavski Klub "Iskra",— 
prireditev v avditoriju Slov. 
Nar. Doma. 

4. novembra, nedelja — Pevski 
zbor "Delavec" priredi opere-
to v Slov. Del. Domu na Wa-
terlo Rd. 

4. novembra nedelja. — S. D. 
K. "Iskra" priredi popoldne i-
gro, zvečer pa ples v Sloven-
skem Narodnem Domu, St. 
Clair Ave. 

10. novembra, sobota — Društ-
vo Glas Clevelandskih Delav-
cev št. 9 S. D. Z. priredi ples-
no veselico v S. N. Domu. 

11. novembra, nedelja — Koncert 
pevskega društva "Soča" v S. 
Dcmu, na Holmes Ave. 

11. novembra nedelja — Ljub-
ljanski klub priredi veselico v 
Slov. Dr. Domu, Recher Ave. 

11. novembra nedelja — Opero 
priredi Samostojni pevski zb, 
"Zarja" v Slov. Nar. Domu. 

17. novembra sobota — Društvo 
"Orel", ples v spodnji dvorani 
Slov. Nar. Doma. 

18. novembra nedelja. — Dru-
štvo "Spartans" št. 198 S. S. 
P. Z. ples v avditoriju Slov. 
Nar. Doma. 

18. novembrp nedelja. — Dru-
štvo "Cvet" priredi opereto v 
Slov. Del. Dvorani, E. 109 St. 
in Prince Ave. 

24. novembra sobota — Društvo 
"Comrades" št. 566 SNPJ— 
ples v spodnji dvorani Slov. 
Nar. Doma. 

25. novembra, nedelja. — Jugo-
slovanski Vojni Veterani, — 
predstava v avditoriju Slov. 
Nar. Doma. 

25. novembra nedelja—Društvo 
Sv. Anne št. 4 S. D. Z., ples 
v spodnji dvorani Slov Nar. 
Doma. 

25. novembra, nedelja — Društvo 
"Zvon" obhaja 20 letnico v S. 

; N. Domu, na 80 cest'i 
28. novembra sreda — Društvo 

"Napredek" zabava v Slov. 
Društvenem Domu, na Re-

' cher Ave. 
29. novembra, četrtek. — Pev-

ski Zbor "Zarja" odsek Soc. 
T Kluba št. 27. koncert v avdi-

toriju Slov. Nar. Doma. 
D E C E M B E R 

- 1. decembra sobota. — Pevsko 
društvo "Lira", ples v spodnji 
dvorani Slov. Nar. Doma. 

1 2. decembra nedeija. — Društvo 
s "Pioneers" HBZ, ples v avdi-
ji toriju SND. 

8. decembra, sobota. — Hi-Step-
o pers Club, ples v spodnji dvo-
L- rani SND. 

9. decembra nedelja. — Blaue 
3 Donau, koncert v avditoriju 
ji Slov. Nar. Doma. 

To All Who Suffer Stomach 
Agony, Gas and Indigestion 
Money Back If One Bottle of Dare's Mentha Pepsin Doesn't Do 

You More Good Than Anything You Ever Used. s 

TVliy bother with slow actors when 
one tablespoonful of this splendid and 
pleasant liquid remedy will cause gas, 
bloatins. heaviness, heartburn or any 
upset condition ol the stomach to 
epeedlly vanish. 

And why should any man or woman 
suffer another hour with indigestion 
or any stomach misery when the rem-
edy that acts almost instantly can be 
easily procured? 

But there is more to say about this 
remarkable remedy—something that 
will Interest thousands of despondent 
people. 

Dare 3 Mentha Pepsin not only 
quickly relieves stomach distress, hot 
it also conquers stubborn indigestion, 
dyspepsia and gastritis, and puts an 
end to dizziness, nervousness, head-
ache, sleeplessness and despondency 
which distressing troubles are nearly 
always caused by chronic stomach 
disturbance. 

Dare's Mentha Pepsin i3 a supremely 
good remedy that druggists every-
where guarantee—a fine tonic that 
builds you up and makes you work 
with vim, eat with relish and sleep 
soundly. 41 

KAJ SE JE 
ZGODILO 

N o v i c e o dogodkih 

doma in po svetu do-

bite dnevno v 

Enakopravnosti 
6231 ST. C L A I R AVE . 

HEnderson 5811 
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I Nož Simone 
Roman 

| SPISAL CHAMPOL. PRELOŽIL V. LEVSTIK 

Piiiiiiiii 
* 

Simona odpre okno. Vreme je I 
grozno. Skozi noč, ki je že itak i 
temna, tuli zbesneli veter svojo j • 
nebrzdano pesem in dež lije di-i: 
vje, kakor iz vedra. Kako dobro i: 
bi ta tema skrivala begunko ka-; i 
ko bi se v tem hrupu izgubil glas j i 
njenih stopinj! In v koliko na -
slado bi ji bilo, sopsti vase ta le-, 
deni zrak, bresti po mokrem bla-
tu in čutiti se samo in svobodno J 
sredi te nevihte, v zavesti, da se. 
nima boriti z ničemer več, razeifij 
s srdom narave! Kam naj se o-, 
brne? To Simono ne skrbi: na-j 
ravnost, kamorkoli, dokler ne bo ( 
daleč, daleč odtod. . . . 

In nato, ako jo v tej zimski 
noči zagrabi mraz sredi samot- j 
nega gozda, ako se v tej črni te-, 
mi spusti v globino reke, ali ne j 
pomeni celo to naslade in počit-1 
ka, da se zlekne na zemljo ali po-
grezne v vodo in zaspi tam na 
veke, mesto da postane Rihar-
dova žena in bo morala živeti z 
njim? 

Naznanijo ji, da je obed pri-
pravljen; ona odgovori, da ni 
lačna, da pride kasneje, in, ker 
so navajeni njenih kapric, jo 
puste v miru. 

Zdaj ali nikoli je trenotek, da 
izvrši svoj namen. Dočim sede 
gospoda pri mizi in jim služin-
čad streže, je lahko priti do e-
nih med grajskimi vrati; morda 
je odprt tudi glavni izhod, spri-
čo slovesne priložnosti. Sicer pa 
človek zidove prepleza, vrata 
prodre in premaga vse nevarno-
sti, ako ve, da je onstran njih 
prostost. 

Kaj jo še vedno zadržuje, ne-
odločno in plašno? Česa se boji, 
ko so ji je zdelo sladko, gledati 
smrti v obraz? 

Nekaj je v nji močnejšega od 
nje same, nekaj, kar vlada nad 
nagoni njenega telesa in njene 
duše, kakor kroti uzda uporne-
ga konja: tista druga narava, 
ki so nam jo šele napravili in ki 
je močnejša od naše prave, tisti 
bodisi brezmiselni, bodisi vzvi-
šeni predsodki vzgoje in tradi-
cije, podedovani s krvjo predni-
kov, tisti viteški pomisleki, tiste 
prazne sence in nespameti, za 
katere so živeli in umirali, za 
katere živimo in umiramo tudi 
mi, in tem zaslužneje, čim ču-
timo njih pretiranost*in jim ver-
jamemo pogostoma le napol, a 
se jim navzlic temu raje ukla-
njamo, nego da bi se jim odrekli. 

Nobeden d'Avron še ni bil pre-j 
lomil dane besede in nobena j 
med ženami njihove rodbine še 
ni bila omadeževala svojega i-
mena s škandalom. Preteklost 
je pritiskala na Simono. Čutila 
je, da ne izda le Riharda, lady 
Eleanor in svojih staršev, tem-
več vse tiste, ki so živeli pred 
njo. Dvojno trinoštvo je, ki se 
ga človek ne more osvoboditi, 
dva nasprotnika sta, ki ne umol-
kneta nikdar: lastna vest in 
obče mnenje. Simona si ju ni u-
pala prezreti. Ta šibka pregraja 
časti jo je obstanovila; in s 
stoicizmom popolnega obupa, ka 
kor pred sto leti, v ječi straho-
vlade njena babica, tako je po-
čakala danes vnukinja usodepol-
ne ure. 

Čakanje ni trajalo dolgo. 
Hitreje, nego kdaj poprej je 

tikala ura na steni, hitreje, nego 
kdaj so tekli poslednji dragoce-
ni trenotki. Niti teh Simona ni 
smela posrebati v miru. 

že so navalili na njeno sobo. 
"Treba je, da se pripravite!" 
Za lady Eleanor so pritekle 

vse ženske, kar jih je bilo v Er-
lingtonu, radovedne, polhih rok 
in želeče se vsaka po svojem do-
stojanstvu udeležiti velikega o-
pravila, —- opravljanja neveste 
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Mrs. Griffith, house-keeper, 
stara, častitljiva lady s čipkasto 
čepico na glavi, je važnega obra-
za brskala po velikih omarah, \ 
ki so bile vse odprte. Miss Ha- j 
nnah prva hišna, mlada, nalepo-
tičena gospodična, je grela žgav-
nike za lase. Druge, katerih služ j 

; ba je bila manj odlična, so vihte- j 
. le škarje, bucike in šivanke z j 
! nitjo. Male maids so tekale s ' 
| svečami v roki semtertja, in na- j 
j vzlic flegmatičnim angleškim 
, navadam je vladalo v sobi zme-.| 
išano ropotanje korakov, šume-1 

; nje oblek in hrup nerazločljivih | 
besed, izkratka, vrtinec, sredi 
katerega je bilo Simoni, kakor, 

j da je prišla ob pamet. 
Naposled jo je miss Hannah 

j nehala mučiti z lasmi, Mrs. Gri-
| ffith nasilno zapenjati njen mo-
drec, in vse druge so nehale vle-
či na desni in levi. Delo je bilo 
opravljeno. Vse je stopilo 
vstran, da presodi celoto. Meha-
nično se je Simona obrnila proti 
ogledalu, da bi se videla tudi 
sama. 

Toda Mrs. Griffith ji je živah-
no ugovarjala, razlaga je ji v ze-
lo pogrešni francoščini, da se ne-
vesta nikdar ne sme gledati v 
zrcalo, kar prinaša nesrečo. 

Simona je zmignila z rameni. 
Nje ni moglo nič storiti še ne-
srečnejše, nego je bila; stopila 
je pred Mrs. Griffith pogledala 
se in se začudila, videča svojo 
polt blestečo in poteze oživljene, 
zelo mikavne v žaru vročice, ki 
jo je kuhala. 

"Preljuba si!" je dejal oče, ki 
je prišel ponjo. 

Na Angleškem se poroke ne 
praznujejo tako slovesno, kakor 
na Francoskem, in Rihardovo 
stanje že celo ni dajalo misliti 
na nikako svečanost. 

Razen Tomaža Erlingtona je 
našla Simona v salonu samo še 
tri gospode, ki so imeli prisost-
vovati kot priče verskemu in ci-
vilnemu obredu, ki se vselej vr-
šita obenem; in ta ponočna ura, 
ta odsotnost sorodnikov, to ču-
stvo osamljenosti in žalosti je še 
jasneje kazalo Simoni, kako raz-
lična je njena poroka od drugih, 
in ji predstavljalo to poroko še 
bolj kot nesrečno, sramotno in 
javnosti se boječe dejanje, ki ga 
hočejo izvršiti na skrivnem. 

Tisti trije gospodi, nerahlo-
čutni yorkshirski lovci, ki so bi-
li malo vajeni skrivati svoja ču-

i stva, so neprikrito ogledovali le-
I po nevesto. Simono je to bolelo. 

Nato se je pojavil Rihard. Po-
zornost se je obrnila nanj, nji pa 
je postalo še huje, ko je prvič j 
spoznala ponižanje, da je mora-! 
la zaradi njega zardeti pred 
ljudmi. Njemu je moralo biti naj 
manj ravnotako nerodno, kajti j 
naglo je vprašal, če je oče Ar-
nold pripravljen in če se kmalu 
začne. 

Za sinom je prišla lady Elea-
nor. Odložila je bila žalno oble-
ko, ki jo je vedno nosila, in je 
nudila v svoji težki obleki iz si-
vega damasta z ogromno vleč-
ko, glavo nakiteno s peresi, ne-
kak smešnoveličasten pogled. 

| Morda prvikrat po smrti so-
proga in otrok je bila videti po-
tolažena in po njenem obličju 

! se je razgrinjala blesteča ra-
jdost. Ob pogledu nanjo in na 
| gospoda d'Avron poleg nje se je 
; zdelo, kakor bi vsa čast in vse 
i veselje tega trenotka veljalo le 
njima dvema. 

Kmalu so dali znamenje k od-
hodu. 

J Gospod d'Avron je ponudil 
roko hčeri, Rihard svoji materi 

i in ostali so se vrstili zadaj; tako 
'so se napotili po dolgih hodni-
' kih in brezkončnih stopnicah 
I gradu. 

Razvrščeni po slavnostnem 
i hodniku, so ponavljali služab-
! niki: 

"Joy! Joy!" 
i Simona je puščala očeta sa-
i mega odgovarjati tem Čestit-
i kam. 
i 

Čutila je pritajeni posmeh ti-
I stih treh gospodov za seboj, in 
kakor v vsakomur, tako je bilo 
tudi v nji samoljubje občutljivo, 
da jo je njemu prizadejana rana 
malodane tako bolela, kakor bi 
ji pokalo srce. 

Zunaj je nevihta podvojila 
svoje žalostno tuljenje. Ko je bi-
lo treba stopiti na prosto in sto-
riti pod stekleno streho par ko-
rakov do zunanjega vhoda v ka-
pelico, je planil veter s toliko si-
lo nad luči, ki so jih nosili, da so 
ugasnile; nekdo je dejal čisto 
tiho: 

"Slabo znamenje!" 
Toda že so stopali v svetlo in 

okrašeno kapelico. 
Majhne orgle, postavljene za 

oltarjem, so zadonele Mendels-
sohnovo ženitovanjsko koračni-
co, in kakor hitro sta ženin in ne 
vesta pokleknila vsak na svoj 
molivnik pred korno ograjo, je 
pristopil oče Arnold k njima. 

En del njegovih sanj je bil u-
resničen. Bogat nakit ga je ode-

ival, tako težak, da mu je bilo 
skoro nerodno v njem. Počasi, z 
veličastno kretnjo prelata, je 
blagoslovil prstana in pričel na-
to svoj nagovor, ki ga je bil na-
pisal, prepisal in ponovil toli-

| krat, da se ni več bal, da se zmo-
ti, in ga je predaval s gotovost-
jo, dobro povdarjajoč vse efek-
te. 

Izprva je Simona osupla po-
slušala, ko je govoril pobožnoli-

rične besede o jubezni in sreči, 2 
posvečeni od vtre. Gotovo se ni c 

i obračal do nje, in nehala ga je 1 -t 
poslušati, obvladana od tiste 
brezmiselne r iztresenosti, ki < 
vstane v človel u, kedar je duh i j 

j že tako napet 01 utrujen, da sej 1 
ne more ustavi :i nikjer. Mislila j ] 
je na pozlačeni žebelj, ki je : : 
manjkal na njanem molilniku, i < 
vpraševala se, že lady Eleanor,, i 
katere' obilno gjavo je videla od | < 
strani, ne pojde prižgat svoje, 1 
sveče k enemu izmed bližnjih 
lustrov, nato pa, ko se je spo-
mnila na Riharda, si je samo, 
kakor v sanjah, ponavljala be- : 
sede: "Kaj se skriva pod to 
krinko?" In kakor prvi dan, je 
zrla nanj z nemirno radovedno-
stjo, še vedno dvomeča nad isti-
nistjo tega, kar se je godilo. 

Oče Arnold je umolknil in 
prekinjenje šuma, ki jo je uspa-
val, jo je zbudilo k zavesti. Na-1 
to je izpregovoril vnovič, a sa-
mo, da ji zastavi kratko vpra-
šanje. 

Dvignila je glavo, zagledala 
štiri priče, ki so bile pristopile, 
dve k nji, dve k Rihardu, in raz-
umela je, kaj jo je vprašal oče 
Arnold. 

I 
V tem trenotku so se njene o-

či slučajno srečale z očmi To-
maža Erlingtona. Pogled mlade-
ga moža jo je rotil, kakor prej 
njegove besede; in njen pogled 
je odgovoril kakor prej: "Pre-
kasno!" — dočim so njena usta 
mehanično dahnila obredni "da" 

To še ni bilo dovolj. Ceremo-
nija se je nadaljevala s tistimi 
brezkončnimi podrobnostmi, ki 
si jih na Angleškem katoliška 
poroka izposaja od narodnih o-
bičajev. Ko je sprejela Riharda 
za zakonitega moža, je morala 
še obljubiti, "da ga jemlje in ga 
hoče ohraniti v radosti in boleči-
nah, v bogastvu in revščini, v 
zdravju in bolezni," da mu hoče 
ostati zvesta, pokorna in ljubeča 
žena: toliko krivih priseg in la-

— - , . 
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' 1 lost 57 lbs. by taking Kruschen 
Salts and it had no ill effect on me. I 
didn't cut down on a sinprle food—I 

recommend it to any-
" one who is over-

A i U weight," Mrs. A. Ttopiak, So. Milwau-
fiSa ABPS kee- ^Vis. 
M l J B / To win a slender, 

r K f 7 ! ^ youthful figure take 
t-^P H i a half teaspoonful -of 

... Bf — — Kruschen Salts in a 
I f m glass of hot water 

J I J* first t h i n g every 
' I At morning. While fat 

* is leaving you gain 
ill strength, health 

and physical charm—look younger, 
i lany physicians prescribe it and 
thousands of fat folks ail over the 
world have achieved slenderness. A 
Jar lasts 4 weeks and costs but a trifle 
at any drugstore. But protect your 
health—make sure you get Kruschen 
—it's the SAFE way to reduce and 
money back If not satisfied. 

Book, ' History of RHEUMATISM." with 
Chapter discussing germs of rheumatism, to 

• WELDONA CORPORATION M 

Desk 7, Atlantic City, N. J. w 

DOES YOUR 
BREATH OFFEND? 

—PROBABLY 
M a n y attractive p e r s o n s a r e 

not w e l c o m e d at soc ia l g a t h e r -

i ng s b e c a u s e their b rea th is 

b a d . D o n ' t b e o n e o f them. 

M u k e sure that y o u r b r e a t h is 

sweet a n d inof fens ive b y g a r -

g l i n g with Listerine. It c o m b a t s 

infect ions in the mouth, check s 

infect ion a n d instantly de s t r oy s 

o d o r s . L a m b e r t P h a r m a c o l 

C o m p a n y , St. Louis, M o . 

LISTERINE 
ends halitosis 

K H I s 2 0 0 , 0 0 0 , 0 0 0 g e r m « 

ži je kopičila tisti hip v naglici, s 
drugo na drugo, ne da bi se ji o- j i 
glasila vest. 1 

Naposled so jo pustili. Priče p 
so odstopile, svečenik pa je sto-.1 

pil k oltarju in pričel mašo. Po; 
maši je vsakteri zapustil svoj i < 
prostor in šel podpisat civilni < 
zapisnik, nato pa so svatje zapu-,, 
stili kapelico, kakor so bili pri-1] 
šli, samo da je zdaj Rihard vo-
dil Simono. Odsihdob jo bo vo- ] 
dil vedno, kamorkoli bo hotel! . . 

Za trenotek se ji je zdelo, da = 
ne more naprej. Tla so se ji ma- j 
jala pod nogami; Rihard se je j 
sklonil k nji in jo vprašal, kaj ji;: 

"Nič! Prav nič! 
Oživila jo je hipna pijanost. ; 

Pred temi tujci in pred njim sa- ! 
mim se je hotela pokazati srčno. 
Nasmehnila se je Mrs. Grifith 
in miss Hannah, ki sta po stari 
šegi vsipali s stopnic prgišča ri-
ža in pšenice na poročenca. 

Ko so vsi sedeli okrog mize, 
kjer je bila razpostavljena bo-
gata večerja, je očarala gospode 

Not Just Another' 
PilITo Deaden Pain i 

But a wonder fu l modern medi- I 
c ine which acts upon the condit ions | 
which CAUSE the pain. Take them 
regularly and you should suffer less 
and less each month. PERSISTENT 
USE B R I N G S P E R M A N E N T RE-
LIEF. Sold at all g o o d drug stores. 
Small size 5Off. 

LYDIA E. PINKHAM'S 
TABLETS 

FOR RELIEF AND PREVENTION 
OF PERIODIC PAINS 

TIRED, ACHING, 
SWOLLEN FEET j 

Moone ' s Emerald Oil Guaranteed to 
Stop All Pain and Soreness and 

Banish Offensive Odors 

In just one minute after an appli-
cation of Emerald Oil you'll set the 
surprise of your life. Your tired, 
tender, smarting, burning feet will 
literally j u m p for joy . 

N o fuss. 110 trouble; you just ap-
ply a f ew drops of the' oil over the 

> surface of the f oo t night a n d morn-
ing, or when occasion requires. Just 
a little and rub it in. It 's simply 
wonderful llie way it ends all foot 
misery', while for feet that sweat 
and give off an offensive odor, 

— » there's nothing better in the 
W M V world. 
^ S ^ F M o o n e ' s Emerald Oil is 
J J B ^ ? guaranteed to end your foot 
«»oS.r«1 troubles or money oack. 

Q U I V E R I N G 
N E R V E S 

W h e n you are just o n edge . . < 
when you can't stand the children 's 
noise . . . when everything you d o 
is a burden . . . when you are irri-
table and blue . ; . try Lydia E. Pink-
ham's Vegetable C o m p o u n d . 9 8 out 
o f 100 w o m e n report benefit. 

It wi l l give you just the extra en-
ergy you need. Life wi l l seem worth 
living again. 

Don ' t endure another day without 
the help this medic ine can give. Ge l 
a bottle f r o m your druggist todays 

VEGETABLE C O M P O U N D 

Pillllilllllil 

I Najlepše darilo ( 
1 
I za vašega sina in hčer ob graduaciji, rojstnem dnevu, 1 
I itd., ali pa za vašega prijatelja-Amerikanca, je knjiga I 

I 'The Native 's Return l 
SPISAL LOUIS ADAMIČ 

I Naročila pošijjite na urad 

f ENAKOPRAVNOSTI ) 
6231 St. Clair Ave. 

Izredna cena za Jugoslovane samo dva dolarja. 

l i l * 

r m ! n 3 m ^ 

l ^ H g S ž k M I t h o u g h t ^ 

A v ^ i , , i 
fjMuw8flH< I ® Thousands of women are 
'jNnDM^Kl making the same discovery by 

^ j j j j n H H ^ ^ ^ l ^ ceive lessons in makingdresses, 
\ v MrawSalmBBF/ fashion books—sewing books— 
V M ^ H H H K A all ^ the help you'll ever need 

Ak^^^^B^H^KV; • The complete service is 
I M i i l i i l given at no extra cost with the ] 

M f l B l f f f l B Purchase of a new Singer Elec-

1 1 0 3 0 E a s t ^ 6 t ^ P ' a c e 

R M i n" 

' w a k e i t y o u r s e l f on 
injinrainrauinnjinnii^^ 

z gracioznostjo svojega vede."ja 
in s spretnostjo, s katero je raz-
reza la ženitovanjsko pogačo, cel 
spomenik iz sladkorja s čudni-
mi okraski. 

Edini Tomaž Erlington je o-
stal hladen. Njegova ravnokar-
šnja dobrohotnost je bila maho-
ma izginila in tudi ona sama je 
bila sedaj nekoliko jezna nanj. 

Večerja se je vršila točno. Zde 
lo se je, da se vsem mudi konča-

ti razen tistih treh gospodov, J« I 
jih je zanimal samo ta del ženi -! 

tovanjskega obreda. 
Pustili so jih s Tomažem vred j 

pri njihovih polnih kozarcih, l8'fe 
|dv Eleanor pa je pomignila go*, 
spodu d'Avron in odvedla z a r o E 

; čenča s seboj iz sobane. 
"Pozno je, otroka moja,'"5)! 

dejala. "Peljala vaju bova v vaj 
jino stanovanje." 

1 . (Dalje jutri.) 

Lično delo 
Z a društvene prireditve, družabne sestan-

ke, poroke in enake slučaje, naročite tisko-

vine v domači tiskarni, kjer je delo izvršeno 

lično po vašem okusu. Cene vedno najnižje. 

Enakopravnost 
6231 St. Clair Ave., HEnderson 5811 


